


Festivals in Cérdoba

En Cérdoba, celebramos distintas tradiciones al ritmo de musica local, bailes,
comidas tipicas y buena compaiiia. En esta ocasién, vamos a aprender expresiones

relacionadas con festivales y costumbres para poder asi presentarlas al mundo.



ACTIVITY 1

Mariano is from Cérdoba city, and an important person is coming to visit him. Listen

to the conversation and underline the correct answer.

CLIC AgUi PARA ESCUCHAR EL AUDIO
https://bit.ly/3PRAZFB

e Mariano’s cousin / brother is visiting him.

e His name is Luke / Niko.

e Heis coming in February / January.

e Mariano is very excited / nervous about the visit.

e |n Cordoba, he wants to go to the river / stay at home and watch TV.

e “Knackered” is an Australian word meaning surprised / very tired.

Listen to the audio again and complete the dialogue with the correct phrases.

I mean, a great time! - I'll go to bed

What about Coérdoba? - What does it mean? - Hews—everything—in

We can go to some of them - Bye!

Mariano: Hi Niko! My funny cousin! How's everything in
Australia?
Niko: Good, thanks!



https://drive.google.com/file/d/1U8MR3tZoPRR9cmmIwrBpBDfXCk5wIFaa/view?usp=sharing
https://bit.ly/3PRAZFB

Mariano: We are great! I can't believe you are coming to
Cérdoba in January!
Niko: Yes! Wicked!

Mariano: Wicked? ?

Niko: Wicked means “Awesome”.
Mariano: I see.. I'm so excited!
Niko: Me too, mate! We’'re going to have a ripper of a time!

I We can go to the river,

visit museums, what else?

Mariano: Well, in January there are many festivals in Cdérdoba,

Niko: It’'ll be ace!
Mariano: Super! I'll send you a page link so you can read
about the festivals and choose your favourite one!

Niko: Thank you. I'1ll ring you tomorrow, I'm knackered now,

Mariano: Knackered? ;Qué es eso?

Niko: I'm sorry, it means I'm really tired in Aussie English.
Mariano: I see, I'm knackered too... long day!

Niko: Cheerio!

Mariano: !

Mariano’s cousin, Niko, is from Australia, so he speaks Australian or Aussie English.
Read the highlighted expressions from the dialogue and match them to their

meaning.



Wicked! Bye!

We're going to have a

. . I'm very tired now
ripper of a time

I'm knackered now We're going to have a
great time
Cheerio It'll be great!
ACTIVITY 2

Read the webpage about the festivals in Cordoba and match the information with
the titles.



Fuente de la imagen: Flickr


http://flickr.com

Mariano wants to send some photos of each festival to Niko. Look and tick the

correct picture.

Fuente de las imagenes: Flickr

Read Mariano’s notes about the festivals and decide if the sentences are true (T) or

false (F). Correct the false information.

The Cosquin festival is in January.( T )

e The Cosquin festival is about horse breaking. ()

e Oktoberfestisinspring.( )

e Oktoberfest takes place in Villa General Belgrano in December.( )
e LaFalda’s festivalis in autumn.( )

e InJuly, La Falda turns into “Tango city”. ()

e Jesus Maria festival is in summer. ()


http://flickr.com

D. Read the fact file with the information and guess: what is Mariano’s favourite festival?

e N\ @
|\ACTIVITY 3 )

More and more festivals

CULTURAL CORNER

Las tradiciones son costumbres, habitos y practicas que se transmiten entre los
miembros de una comunidad a través de las generaciones. En Argentina, tenemos
muchas tradiciones; algunas se mantienen en el tiempo, y otras se van renovando y

cambiando.



Cada 10 de noviembre, celebramos en nuestro pais el Dia de la Tradicién en
homenaje al escritor José Hernandez, autor del Martin Fierro y de La vuelta de Martin
Fierro. Estos dos libros son muy importantes para la literatura argentina, porque

presentan la figura del gaucho como un simbolo de nuestra identidad nacional.

Work in groups. We are going to make a big poster with cards describing different

festivals in Cordoba.

a. Visit this webpage and read about festivals in Cordoba:

e (Cordoba, tierra de festivales.

b. Choose a festival you find interesting and look for information and pictures

about that festival. Remember to search for:

- Name of the festival

- When does it take place?
- Where does it take place?
- Whatis it about?

- What activities can we do there?

c. Write a simple description about the festival. You can take a look at the

examples from exercise 2 A.
d. Check the description with your teacher.

e. Make an attractive card with the description and pictures of your festival. Here

you have an example.


https://www.cordobaturismo.gov.ar/cosa_para_hacer/cordoba-tierra-de-festivales/

Fuente de las imagenes: Elickr

f. Putall the festival cards together to make a big poster and share it with other

students in your school.

Tort, C. (4 de marzo de 2016). The Top 7 Festivals in Argentina You Need to Experience. South America
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